I

Pirkimo bidas: Supaprastintas atviras konkursas
Prekiy kodas pagal BVPZ: 39110000-6

PRELIMINARIOJI PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
2016m. sjedes L0 dNrSP- L9 g
Vilnius

AB ,Lietuvos gelezinkeliai®, juridinio asmens kodas 110053842, atstovaujama generalinio
direktoriaus pavaduotojo Alberto Siméno, veikiandio pagal 2016 m. sausio 4 d. generalinio
direktoriaus jgaliojimg Nr. IG-17 (toliau — Pirkéjas) ir UAB ,,Sarenus®, juridinio asmens kodas
125763435, atstovaujama direktorés Irenos Sajaukienés, veikiancios pagal bendroves jstatus (toliau
— Tiekéjas), toliau kartu vadinami ,,Salimis®, o kiekviena atskirai — ,,Salimi®, laisva valia sudaré § Sig
preliminarigja prekiy pirkimo—pardavimo sutartj (toliau — Preliminarioji sutartis).

ATSIZVELGDAMOS | TAIL KAD:

A. 2016-08-10 buvo paskelbtas supaprastintas atviras konkursas Nr. 2016/PCPR-3-6 dél
kedziy pirkimo (vie$ojo pirkimo Nr. 177716, toliau — Pirkimas);

B. vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatymu bei Pirkimo salygomis, 2016-
10-04, Pirkéjo Tikslinés vieSyjy pirkimy komisijos posédZio sprendimu Tickéjai buvo pripaZinti
Pirkimo laimétojais;

C. kiekvienas 1§ Tiekéjy yra ir Sios Preliminariosios sutarties galiojimo metu Pirkéjui
pareikalavus bus pasirenges (i) dalyvauti Atnaujintame tiekéjuy varzymesi, (ii) pateikti Atnaujinto
varzymosi pasililymg Pirkéjui Preliminariojoje sutartyje ir UZsakyme atnaujintam varZymuisi
nurodytomis sglygomis, (iii) sudaryti Uzsakymo sutartj Preliminariojoje sutartyje, UZsakyme
atnaujintam varZymuisi ir Atnaujinto varZymosi pasiilyme nurodytomis salygomis, taip pat sudaryti
Uzsakymo sutartj neatnaujinant tiekéjy varZymosi bei (iv) profesionaliai ir tinkamai tiekti Prekes
pagal Sios Preliminariosios sutarties pagrindu sudaromas UZsakymo sutartis, taip uztikrinant Pirkéjo
pageidaujamo rezultato pasiekima.

1. Pagrindinés savokos

L.1. Preliminariojoje sutartyje ir jos pagrindu sudaromoje UZsakymo sutartyje naudojamos
sgvokos:

Prekés — kédés, kurios yra Preliminariojoje sutartyje apibréZtos, jos 1 priede nurodytos ir
UZsakyme atnaujintam varZymuisi (jeigu vykdomas) pateikti pasiiilymg detalizuotos Prekeés (taip pat
pasitilymo Konkursui formoje), dél kuriy yra sudaryta Preliminarioji sutartis ir kurios yra bitines ir
(arba) gali bt reikalingos Pirkéjui konkregiu atveju ir kurios bus Pirkéjo perkamos pagal su Tiekéjais
Pirkimo sglygose ir Preliminariojoje sutartyje nustatyta tvarka sudaromas UZsakymo sutartis. Jokios
Sios Preliminariosios sutarties salygos negali biti aiskinamos kaip ribojan¢ios Pirkéjo teise UZsakyme
atnaujintam varZymuisi nustatyti, jog iki nustatytos ribos bus perkamos Prekés, kuriy techninés
charakteristikos yra kitokios nei nustatyta Preliminariojoje sutartyje ir jos prieduose ir/ar Pirkimo
salygose, taCiau yra identisko ar panasaus naudojimo;

Neatnaujintas tiekéju varZymasis — Uzsakymo sutarties sudarymas Preliminariosios sutarties
pagrindu ir joje bei Pirkimo sglygose nustatytomis salygomis bei tvarka, nevykdant Atnaujinto tiekéjy
varzymosi, o taip pat, kai atnaujinti Tiekéjo pasitlyma kreipiamasi i vienintelj Tiekéja, su kuriuo
sudaryta Preliminarioji sutartis;

Atnaujintas tiekéjy varzymasis — pirkimo procesas, kurio metu Pirkéjas suformuoja
UZsakyma atnaujintam varZymuisi (Preliminariosios sutarties 1 priedo 1 priedas), elektroniniu pastu
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arba faksu i§siuncia jj visiems Tiekéjams, su kuriais sudaryta Preliminarioji sutartis, pra§ydamas
pateikti galuting kaing konkrediam Prekiy poreikiui. Nuo UZsakymo atnaujintam varzymuisi
isiuntimo Tiekéjams momento prasideda Atnaujintas tiekéjy varZymasis, kai Tiekéjai Pirkéjo
nustatytomis salygomis turi pateikti atnaujintg pasitilyma;

Uzsakymas atnaujintam varzymuisi — Pirkéjo reikalavimas pateikti Atnaujinto tiekéjy
varZymosi pasilllymg (Preliminariosios sutarties 1 priedo 2 priedas) pagal jame nurodytus
reikalavimus;

Prekiy tiekimo uZsakymas — UzZsakymo sutarties vykdymo metu Tiekéjui siundiamas
uzsakymas tiekti Prekes nurodytomis salygomis (taikoma pagal poreikj);

UZsakymo sutartis — Preliminariosios sutarties pagrindu ir joje bei Pirkimo sglygose nustatyta
tvarka tarp Pirkéjo ir vieno i§ Tiekéjy sudaroma pagrindiné Pirkimo sutartis dél Prekiy tiekimo
ivykdZius Atnaujintg tiekéjy varzymasi arba jo nevykdzius;

Pasialymas — vadovaujantis Pirkimo salygomis kiekvieno i§ Tiekéjy parengtas ir Pirkéjui
nustatyta tvarka pateiktas jpareigojantis Tiekéjo pasitlymas, Pirkéjo pripaZintas tinkamu.
Priklausomai nuo konteksto Pasifilymas taip pat reiskia kickvieno i§ Tiekéjy pateikta Atnaujintam
tiekéjy varZymuisi pasitilyma;

Pirkimo sglygos — Pirkimo salygos, patvirtintos 2016-08-10 Pirkimy centro direktoriaus
Sauliaus Braziulio Nr. LS(PCK)-77.

1.2. Preliminariojoje sutartyje, kur tinka pagal konteksta: (i) neapibréztos sgvokos aiSkinamos
vadovaujantis Pirkimo salygomis ir atitinkamy teisés akty reguliavimais; (ii) apibréZty savoky
vienaskaitos linksniai taip pat reiskia daugiskaitos linksnius ir atvirk3Ciai; (ii) konkredios giminés
(vyri8kos ar moteriskos) vartojimas Preliminariosios sutarties tekste turi biti aiSkinamas kaip bet
kurios i8 §iy giminiy vartojimas; (iv) esant Preliminariosios sutarties tekste skaitmenimis nurodyty
skai¢iy ir ZodZiais nurodyty skaiCiy neatitikimui turi biti vadovaujamasi Zodziais nurodytais
skaiciais; (v) nuoroda j ,,dalj*, ,,punkta®, ,,papunktj“ ir/ar ,,priedg* reiskia nuorods j atitinkamg $ios
Preliminariosios sutarties dalj, punkta, papunkt] ir/ar prieda; (vi) ,,asmuo* reiskia bet kurj fizinj ir/ar
Isteigty ar steigiamg juridinj asmenj ir/arba kitg subjekta ir/ar susivienijimg; (vii) ,,tretieji asmenys*
reikia visus $ios Preliminariosios sutarties Salimis nesanéius asmentis.

1.3. Preliminariojoje sutartyje vartojamos savokos, jy trumpiniai ir aiSkinimas lygiai taip pat
vartojami ir suprantami UZsakymo sutartyse, jeigu nenurodyta kitaip.

1.4. Preliminarioji sutartis turi biti aiSkinama vadovaujantis teisés aktais ir sistemiskai su
Pirkimo sglygomis bei kiekvieno i§ Tiekéjy pateiktais Pasitlymais. Tuo atveju, jei po Sios
Preliminariosios sutarties sudarymo bus nustatyti bet kokie neatitikimai tarp Preliminariosios
sutarties nuostaty, Pirkimo salygy ir/ar Pasitilymy turinio, §i Preliminarioji sutartis bus aiskinama
vadovaujantis visy pirma $ios Preliminariosios sutarties (kurios projektas yra Pirkimo dokumenty
sudétine dalis) nuostatomis ir tik po to Pirkimo sglygy bei Pasitilymy turiniu.

2. Preliminariosios sutarties dalykas

2.1. Preliminarigja sutartimi Pirkéjas ir Tiekejas susitaria nustatyti salygas, taikomas jos
pagrindu ateityje sudaromoms UZsakymo sutartims, kurios bus sudaromos §ios Preliminariosios
sutarties galiojimo laikotarpiu.

2.2. Preliminarioji sutartis taikoma visiems Tiekéjo ir Pirkéjo santykiams, susijusiems su $ioje
Preliminariojoje sutartyje ir UZsakymo sutartyje nustatyty Prekiy tiekimu. Si Preliminarioji sutartis
sukuria teisinius santykius tarp kiekvieno i§ Tiekéjy ir Pirkéjo. Si Preliminarioji sutartis nesukuria
teisiniy santykiy tarp Tiekeéjy.

2.3. Salys jsipareigoja, kad Prekés bus uzsakomos/tiekiamos Preliminariojoje ir jos pagrindu
sudaromoje Uzsakymo sutartyje nustatyta tvarka.
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3. Preliminariosios sutarties kaina

3.1. Preliminariosios sutarties kaina yra visy Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu ir
jos pagrindu sudaromy Uzsakymo sutaréiy suma, kuri negali buti didesné nei maksimali
Preliminariosios sutarties kaina.

3.2. Numatoma maksimali Preliminariosios sutarties kaina:

Maksimali Preliminariosios sutarties kaina be PVM: 70 000,00 Eur (septyniasde$imt tiikstan¢iy
eury, 00 ct);

PVM 21 %: 14 700,00 Eur (keturiolika tiikstan¢iy septyni Simtai eury, 00 ct);

Maksimali Preliminariosios sutarties kaina su PVM: 84 700,00 Eur (aStuoniasde$imt tikstanciy
septyni Simtai eury, 00 ct).

4. Preliminariosios sutarties vykdymas

4.1. Pasirasius ir jsigaliojus Preliminariajai sutar¢iai nevykdant Atnaujinto tickéjy varzymosi:

4.1.1. su Tiekéju, kurio pasiiilymas Pirkimo pasifilymy eiléje yra pirmoje vietoje, bus sudaroma
UZsakymo sutartis joje nurodytam Prekiy asortimentui ir preliminariam kiekiui iki kol bus i$naudota
UzZsakymo sutarties maksimali kaina, bet ne ilgiau kaip 12 (dvylikos) ménesiy laikotarpiui. Pirmosios
uzsakymo sutarties maksimali kaina be PVM yra 35 000,00 Eur (trisdesimt penki tukstan¢iai eury 00
ct). Vélesniy uzsakymo sutar¢iy kaina/maksimali kaina priklausys nuo Pirkéjo poreikiy bei nuo
preliminariosios sutarties maksimalios kainos likucio. Sudarant UZsakymo sutartj Pirkéjo jgaliotas
asmuo, vadovaudamasis Pirkimo rezultatais, parengia UZsakymo sutart] pagal Preliminariosios
sutarties 1 prieda, siuncia jg Tiekéjui arba kviecia atvykti pasiraSyti ir nurodo data, iki kurios turi
atvykti pasirasyti arba atsiysti pasirasyta Uzsakymo sutartj;

4.1.2. bus kreipiamasi | Tiekéja su praymu pagerinti pasiiilymo kaing, jeigu yra vienintelis
Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Preliminarioji sutartis. Tokiu atveju jvertinus Tiekéjo atsakymg ir
nusprendus sudarytj UZsakymo sutartj, ji sudaroma Preliminariosios sutarties 4.1.1 punkte nurodyta
tvarka.

4.2. Prekés, kurios tiksliai nebuvo identifikuotos Pirkimo salygose, taciau yra identiSko ar
panaSaus naudojimo, kaip tai numatyta Preliminariosios sutarties 1.1 punkte, gali biiti jsigyjamos visu
Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu pagal Pirkéjo poreikj vykdant Atnaujintg tiekéjy
varZymasi, taciau tokiy Prekiy bendra visos Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu uZsakoma
suma negali biiti didesné nei 21 000,00 Eur (dvideSimt vienas tiikstantis eury 00 ct) be PVM.

4.3. Esant poreikiui, Pirkéjo jgaliotas asmuo vykdo Atnaujintg tiekéjy varzymasi dél
planuojamy jsigyti Prekiy jkainiy ir/ar kainos ir i$siun¢ia UZsakymg atnaujintam varZymuisi.
Atnaujinant tiekéjy varZymasi:

4.3.1. Pirkéjo jgaliotas asmuo elektroniniu pastu ar faksu (vienu i§ nurodyty budy) kreipiasi j
Tiekéjus ir praso iki UZsakyme atnaujintam varZymuisi nustatyto termino elektroniniu pastu ar faksu
(vienu i8 nurodyty biidy) pateikti Pasitlymus nurodydamas: (i) planuojamas pirkti konkregias Prekes
(pirkimo objektg); (ii) planuojamos sudaryti UZsakymo sutarties salygas; (iii) Pirkéjas gali nurodyti,
jog su Tiekéjais, pateikusiais Pasitilymus, laikantis lygiateisiSskumo, skaidrumo ir konfidencialumo
principy bus vedamos derybos dél Prekiy kainos ir kokia tvarka tai bus atlickama; (iv) kitas
konkretaus Prekiy pirkimo atveju, Pirkéjo vertinimu, svarbias aplinkybes ar informacija apie
perkamas Prekes, Pasililymy pateikimo, vertinimo ir/ar Uzsakymo sutarties sudarymo tvarka ir
praSydamas pateikti Atnaujinto varZymosi pasiiilyma iki nustatyto termino, kuris kiekvienu atveju
nustatomas Pirkéjui jvertinus konkreéiy perkamy Prekiy specifika, Prekiy jsigijimo skubg ir kitas
svarbias aplinkybes;

4.3.2. Gaves Tiekejo paklausimg paaiSkinti, patikslinti UZsakyme atnaujintam varzymuisi
pateiktas salygas, Pirkéjas jsipareigoja per protinga terming rastu pateikti atitinkamg informacija.
RaSytinis patikslinimas, paaiSkinimas turi buti pateikiamas visiems Tiekéjams. Pirkéjas, pateikes
Siame punkte nurodytus patikslinimus ar paai$kinimus, turi teis¢ pratesti Pasitlymy pateikima
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protingam terminui apie tai rastu informuodamas visus Tiekéjus ir jsipareigoja sudaryti galimybe
visiems pasitlymus pateikusiems Tiekéjams patikslinti pasitilymus;

4.3.3. Tiekéjas, gaves UZsakyma atnaujintam varZymuisi, iki jame nurodyto termino pabaigos
pateikia vieng Pasitilyma uZpildydamas pateikta Pasitilymo forma. Jei Tiekéjas iki nurodyto termino
pabaigos nepateikia Pasitilymo arba jj pateikia po nurodyto termino pabaigos, laikoma, kad jis
atsisake dalyvauti Atnaujintame tiekéjy varZymesi;

4.3.4. Tiekéjas, kurio siilomos Prekés atitinka Atnaujintam tiekéjy varZymuisi nustatytus
reikalavimus, o Prekiy pasiilytas jkainis ir/ar bendra kaina yra maZiausia ir yra priimtina Pirkéjui,
paskelbiamas Atnaujinto tiekeéjy varZymosi laimétoju ir apie tai elektroniniu pastu ar faksu (vienu i§
nurodyty biidy) informuojami visi Atnaujinto varZymosi dalyviai;

4.3.5. Remdamasis Atnaujinto tickéjy varZymosi rezultatais Pirkéjo jgaliotas asmuo parengia
UZsakymo sutartj pagal Preliminariosios sutarties 1 prieda, siuncia ja Tiekéjui arba kvieia atvykti
pasiraSyti ir nurodo data, iki kurios turi atvykti pasira$yti arba atsiysti pasirasyta UZsakymo sutartj.

4.4. Priklausomai nuo Pirkéjo poreikio Uzsakymo sutartis gali biiti:

4.4.1. fiksuotos Prekiy kainos, kai numatoma Prekiy fiksuota kaina ir jsigyjamas fiksuotas
kiekis;

4.4.2. fiksuoty Prekiy jkainiy, kai numatomi fiksuoti Prekiy jkainiai, o planuojama jsigyti pagal
poreikj (prekiy kiekis orientacinis, kurio Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti, o jsigijimo riba nustatoma
nurodant maksimalig UZsakymo sutarties kaing);

4.4.3. arba 4.4.1 ir 4.4.2 punktuose nurodyty biidy deriniu.

4.5. Tiekejui véluojant pateikti pasiraSytg Uzsakymo sutartj, Pirkéjas laiko, kad Tiekéjas
atsisake pasiraSyti UZsakymo sutart] ir jgyja teis¢: (i) sitilyti sudaryti Uzsakymo sutartj Tiekéjui, kurio
pasitlymas pagal pasitilymy eil¢ yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti UZsakymo sutartj, (ii)
rengti naujg Atnaujintg tiekéjy varzymasi.

5. Saliq atsakomybe

5.1. Jei Tiekéjas atsisako dalyvauti Atnaujintame tiekéjy varzymesi/nepateikia Atnaujintam
tiekéju varZymuisi pasitilymo ar atsisako pasira$yti Uzsakymo sutartj, Pirkéjas kiekvienu atveju
reikalauja 1§ Tiekéjo sumoketi 10 (deSimties) procenty baudg skai¢iuojant atitinkamai nuo
planuojamy jsigyti ir Tiekéjo Pasililyme nurodyty Prekiy bendros sumos, o daugiau kaip 3 (tris) kartus
atsisakius dalyvauti Atnaujintame tiekéjy varZymesi be pateisinamos pricZasties ar pasiraSyti
Uzsakymo sutartj — jspéjes Tiekéjg prie§ 10 (deSimt) kalendoriniy dieny viena$aliSkai nutraukia
Preliminarigjg sutartj. Atnaujinto tiekéjy varzymosi pasiiilymo nepateikimas ar UZsakymo sutarties
nepasiras§ymas pagal nurodytas sglygas laikomas esminiu Preliminariosios sutarties pazeidimu.

5.2. Preliminarios sutarties nutraukimas neatleidZia Saliy nuo baudy/delspinigiy, priskai¢iuoty
iki Preliminariosios sutarties nutraukimo, mokéjimo ir/ar Saliy patirty nuostoliy, atsiradusiy Tiekéjui
nevykdant Preliminariojoje sutartyje/UZsakymo sutartyje nustatyty jsipareigojimy ir/ar nesilaikant
galiojanciy teisés akty reikalavimy, atlyginimo.

5.3. Tiekéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus Pirkéjas turi teise,
neapribodamas kity, Preliminariojoje sutartyje/Uzsakymo sutartyje ir jstatymuose numatyty, savo
teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy uZ sutartiniy jsipareigojimy nevykdymg ar netinkama
vykdyma, taikyti viena$alj iSskaityma i§ visy pagal Preliminarigjg sutartj/UZsakymo sutartj Tiekéjui
moketiny sumy (prane$ant apie tai Tiekéjui raStu) nurodytoms netesyboms bei visiems savo
patirtiems nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Preliminariosios sutarties/UZsakymo
sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

5.4. Kitos Saliy atsakomybe reglamentuojan&ios nuostatos bus nurodytos UZsakymo sutartyse.

6. Preliminariosios sutarties galiojimas

6.1. Preliminarioji sutartis jsigalioja nuo jos pasiraS§ymo dienos ir galioja 36 (trisdeSimt $esis)
meénesius. Preliminariosios sutarties pagrindu sudaromos Uzsakymo sutartys gali buti pasiraSomos
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iki Preliminariosios sutarties galiojimo termino pabaigos ir galioti iki jose nurodyto galiojimo termino
pabaigos.

6.2. Preliminarioji sutartis nutraukiama esant joje nustatytoms aplinkybéms.

6.3. Preliminariosios sutarties nutraukimas vieno i§ Tiekéjy atzvilgiu nenutraukia
Preliminariosios sutarties su kitais Tieké¢jais galiojimo.

7. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)

7.1. Sutarties Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutart]
nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Sutartics Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti bei uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybeéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Sutartics $alys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybes 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 |, Dél nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybes liudijan¢iy paZymy i§davimo tvarkos patvirtinimo® ar jj pakei¢ianéiais norminiais teises
aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose
nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma,
dalinj nejvykdyma arba netinkamg jvykdyma, o isipareigojimy vykdymo terminas prat¢siamas.

7.2. Sutarties Salis, praSanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Sutarties $aliai
rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paai$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émeési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat
pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

7.3. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo
pateikimo momento. Jeigu Sutarties Salis laiku nei$siuncia prane§imo arba neinformuoja, ji privalo
kompensuoti kitai Sutarties Saliai Zala, kurig §i patyré dé¢l laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad
nebuvo jokio pranesimo.

8. Kitos nuostatos

8.1. Pirkimo salygos, ju paaiskinimai/patikslinimai ir Tiekéjy pateikti pasitlymai Pirkimui yra
neatskiriamos Preliminariosios sutarties dalys.

8.2. Si Preliminarioji sutartis sudaryta lictuviy kalba 2 egzemplioriais, turingiais vienoda teising
galia, po viena kiekvienai Saliai atskirai.

8.3. Preliminariosios sutarties sglygos sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos,
i8skyrus tokias salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti vieSyjy pirkimy principai bei tikslai ir
tenkinamos kitos Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme numatytos sglygos.

8.4. Salys jsipareigoja imtis visy priemoniy laiku ir saZiningai ivykdyti visas Preliminariosios
sutarties salygas. Preliminariosios sutarties vykdymo procese iskil¢ nesutarimai sprendZiami deryby
keliu.

8.5. Bet koks gincas arba nuomoniy nesutapimas del Preliminariosios sutarties ar atskiry jos
nuostaty vykdymo, neveikimo ar jy nutraukimo, taip pat bet kokic kiti nesutarimai, kylantys i§
Preliminariosios sutarties ar su ja susije, turi biiti sprendiami Saliy tarpusavio derybomis. Nepavykus
taikiai susitarti per 2 (du) kalendorinius ménesius nuo to momento, kai viena Salis pateikia kitai Saliai
raSytine pretenzija, skundg ar kitg jiems prilyginama dokumentg, gin¢as perduodamas spresti
Lietuvos Respublikos teismui pagal Lietuvos Respublikos jstatymus. Salys susitaria, kad teisminio
ginco atveju teismo vieta bus Vilniaus miestas.

8.6.Preliminariosios Sutarties priedai:
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8.6.1. 1 priedas, UzZsakymo sutartis;

8.6.2. 2 priedas, KedZiy pirkimo techniné specifikacija;
8.6.3. 3 priedas, Tiekéjy pasitilymai Pirkimui (originalai saugomi CVP IS).

9. Saliq adresai ir rekvizitai

Pirkéjas
AB ,,Lietuvos gelezinkeliai*

Mindaugo g. 12, LT-03603 Vilnius
Imonés kodas 110053842

PVM mokétojo kodas LT100538411
AB SEB bankas

a.s. LT687044060000294239
Banko BIC kodas CBVILT2X

tel. 8-5-2692805

el. pastas: g.bliujus@litrail.lt

Generalinio direktoriaus pavaduotojas

Albertas Siménas

(parasas)

AV,
Data:

Pirkirmy centro
direktorius

Saunlins Bmziu!is

W/élﬂé{

Tiekéjas
UAB ,,Sarenus*

Kestucio g. 47/4-5, LT-08124 Vilnius
Imonés kodas 125763435

PVM mokétojo kodas LT257634314
AB SEB bankas

a.s. LT927044060001739010

Banko BIC kodas CBVILT2X

tel. 8-698-70132, faks. 8-5-2489274

el. paStas: renatas.s@takas.t

Direktore

[rena Sajaukiené

&/:2’(/ =
= 7

(para$as)

Teises ir personalo departamento
Teises skyriaus
vyrinusiasts teisininkas
Dainius Stumbras

LOLE- LD 1D

X (€ ~lo~10

UzZ Sutarties vykdymo kontrol¢ atsakingi asmenys yra nurodyti Preliminariosios sutarties 3 priedo 2 priede.
Sutarties rengg¢jas ir uz Atnaujinta tiekéjy varZymasi atsakingas: Preliminariy sutar¢iy sektoriaus vyriausiasis specialistas
Gediminas Bliujus, tel. 8-5-2692805, el.p. g.bliujus@litrail.lt

’ )
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1 priedas prie
2016-10-).o preliminariosios sutartics Nr. SP- L‘ja

UZSAKYMO SUTARTIS

201 m. d. Nr. SP-
Vilnius

Specialiosios salygos

AB ,,Lietuvos gelezinkeliai®, juridinio asmens kodas 110053842, atstovaujama ;
veikiancio pagal (toliau — Pirkeéjas) ir , juridinio
asmens kodas , atstovaujama , veikian¢io pagal
(toliau — Tiekéjas), toliau kartu vadinami ,Salimis®, o kiekviena atskirai — ,,Salimi, sudare $ia
UzZsakymo sutartj (toliau — Sutartis), kuri laikoma Preliminariosios sutarties pagrindu sudaryta
UZsakymo sutartimi.

1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas — kédziy pirkimas. Prekeés tieckiamos pagal Sutarties specialiyjy salygy
4 priede ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Priedas Nr. 4) nustatytus reikalavimus.

1.2. Tiekéjas jsipareigoja savo léSomis laiku patiekti Pirkéjui Sutarties specialiyjy salygy 1.1
punkte nurodytas Prekes | Sutarties specialiyjy sglygy Priedo Nr. 4 priede Nr. 3 nurodytas pristatymo
vietas, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku patiektas Prekes ir sumokéti Tiekéjui uz
priimtas Prekes Sutartyje numatytg kaina, Sutartyje numatytomis sglygomis ir terminais.

1.3. Prekiy tiekimo terminas: 20 (dvide$imt) kalendoriniy dieny nuo Pirkéjo uzsakymo
pateikimo dienos.

2. Sutarties kaina ir/ arba kainodaros taisyklés ir mokéjimo salygos

2.1. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos ir/ar fiksuoto jkainio kainodaros metodai:

2.1.1. fiksuota Prekiy kaina, kai numatoma Prekiy fiksuota kaina ir jsigyjamas i§ anksto
Zinomas kiekis;

2.1.2. fiksuoty Prekiy jkainiai, kai numatomi fiksuoti Prekiy jkainiai, o planuojama jsigyti
pagal poreikj (prekiy kiekis orientacinis, kurio Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti, o jsigijimo riba
nustatoma nurodant maksimalig Sutarties kaing);

2.1.3. arba Sutarties 2.1.1 ir 2.1.2 punktuose nurodyty biidy deriniu.

2.2. Atsizvelgiant | Sutarties specialiyjy salygy 2.1 punktg Sutarties kaina ar Sutarties
maksimali kaina yra:

(nurodyti Eur su PVM) ;

(nurodyti Eur PVM);

(nurodyti kaing Eur su PVM).

2.3. | Sutarties kaing/jkainius yra jskai¢iuoti visi mokes¢iai ir rinkliavos, taikomi Prekéms
Lietuvoje, iskaitant, bet neapsiribojant, bet kokius muito mokes¢ius, ir rinkliavas, transportavimo
i8laidas iki Pirkéjo, jpakavimo, pakrovimo, tranzito, tikrinimo, draudimo ir kitas su Prekiy tiekimu
susijusias i$laidas. Importo PVM, jeigu toks biity, sumoka Tiekéjas.

2.4. Nurodyta Prekiy kaina/jkainiai, nejskaitant PVM, yra nustatyta(-i) Tiekéjo pasiiilyme
Pirkimui yra galutiné(-iai) ir nesikeicia per visg Sutarties galiojimo laikotarpj.

2.5. Apmokéjimas uZ patiektas ir priimtas Prekes atlieckamas pasirasius Prekiy perdavimo —
priémimo aktg, pagal Tiekéjo pateikta PVM saskaitg—faktiira (originalg), atitinkan¢ig Sutarties
Bendrosiose sglygose nurodytus reikalavimus, bankiniu pavedimu j Tiekéjo banko saskaitg, nurodyta
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Sioje Sutartyje, per 45 (keturiasdeSimt penkias) kalendorines dienas, po PVM saskaitos—faktiiros
gavimo dienos. Jei nurodyti dokumentai bus pateikiami ne vienu metu, atsiskaitymo terminas bus
skai¢iuojamas nuo dokumento, pateikto vélesne data, gavimo dienos.

2.6. Tiek¢jas PVM sgskaitg—faktiirg privalo iSra$yti ir pateikti Pirkéjui su patiekiamomis
Prekémis kartu su Prekiy perdavimo—priémimo aktu.

2.7. Salys susitaria ir sutinka, kad Sutarties kaina/jkainiai negali biiti kei¢iami dél jstatymy
pasikeitimo, jskaitant dél to pasikeitusius mokescius ar Prekiy kainos lygio pasikeitimo, t. y. visg
rizikg del galimo kainos padidéjimo prisiima Tiekéjas (iSskyrus PVM tarifo pasikeitimg). PVM
mokamas pagal privalomuosius teisés aktus, taikytinus Lietuvos Respublikos jstatymus ir
tarptautinius susitarimus. Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM taikyma reglamentuojantiems
teises aktams, Sutarties kaina be PVM dél to nebus kei¢iama, t.y. Pirkéjas mokés Tiekéjui tinkamai
pagal Sutartj patiekty Prekiy kaing, kuri bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos Sutarties
kainos be PVM pridéjus PVM, apskaiciuotg pagal naujai patvirtintg mokescio tarifg, nebent priimti
teisés aktai numatyty kitaip.

2.8. PVM pasikeitimo atveju, Pirkéjas vienasaliskai sudaro Sutarties kainos perskaic¢iavimo
del PVM pasikeitimo akta ir jteikia jj Tiekéjui Sutartyje nustatyta tvarka. Tiekéjui per 3 (tris) dienas
nuo Sutarties kainos perskaiiavimo dél PVM pasikeitimo akto jteikimo jam dienos nenustacius
kainos perskai¢iavimo techniniy klaidy ir nepateikus atitinkamo raSytinio prane§imo Pirkéjui,
Sutarties kainos perskai¢iavimo dél PVM pasikeitimo aktas laikomas teisingu ir neatskiriamu nuo
Sutarties.

3. Prekiy patiekimas

3.1. Prekés turi biiti patiektos Sutarties specialiyjy salygy 1 punkte nustatyta tvarka.
Pristatydamas Prekes Pirkéjui Tiekéjas privalo pateikti PVM sgskaitg-faktiirg bei prekiy priémimo-
perdavimo akta.

3.2. Prekiy perdavimo—priémimo aktg Pirkéjas privalo pasirasyti per 5 (penkias) darbo dienas
nuo faktinio Prekiy pristatymo, o nustates, kad Prekés turi trikumy/defekty, neatitinka Sutarties
reikalavimy, i$siuncia Tiekéjui pranesimg apie nepriémimg, kuriame turi biiti nurodytos Prekiy
nepriémimo prieZastys, ir kuriuo Tiekéjas kvie€iamas dalyvauti surasant akta dél defekty.

3.3. Prekiy trakumy/defekty nustatymo bei Salinimo tvarka numatyta Sutarties Bendrosiose
sglygose ir Prieduose.

4. Prekiy kokybé ir garantija

4.1. Garantinis terminas ir garantijy saglygos yra nustatyti Sutarties bendrosiose salygose.
4.2. Garantinio termino metu atsiradusiy Prekiy defekty/trikumy Salinimo tvarka numatyta
Sutarties bendrosiose sglygose.

5. éaliq atsakomybé

5.1. Teikéjas jsipareigoja nedelsiant rastu informuoti Pirkéja apie Sutarties vykdymo metu
atsiradusias aplinkybes, trukdancias laiku tiekti Prekes ir (ar) pasalinti Prekiy trikumus/defektus,
nurodant aplinkybiy prieZastis ir numatoma trukme.

5.2. Jeigu Tiekejas véluoja (jskaitant garantinj laikotarpi) patiekti, pakeisti Prekes ar iStaisyti
jy trikumus, Pirkéjas nuo kitos dienos Tiekejui skaic¢iuoja 0,1 (vienos deSimtosios) procento dydzio
delspinigius uz kiekvieng uzdelstg kalendoring dieng nuo laiku nepatiekty, nepakeisty ar Prekiy su
trikumais kainos jskaitant PVM, bet ne daugiau kaip iki 20 (dvidesimt) procenty nuo (maksimalios)
Sutarties kainos jskaitant PVM.

5.3. Jei Pirkéjas, uzdelsia atsiskaityti uz tinkamai Tiekéjo patiektas ir perduotas kokybiskas
Prekes per Sutartyje nurodytg terming, Tiekéjas nuo kitos dienos skaiCiuoja Pirkéjui 0,1 (vienos
deSimtosios) procento dydZio delspinigius nuo neapmokétos sumos, iskaitant PVM, uz kiekviena
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uzdelsta dieng, bet ne daugiau nei 20 (dvideSimt) procenty nuo (maksimalios) Sutarties kainos
iskaitant PVM.

5.4. Jeigu Tiekéjas véluoja jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus ilgiau kaip 30 (trisde$imt)
kalendoriniy dieny, Pirkéjas, rastu jspéjes Tiekejg pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny, jgyja teise
viena$aliSkai nutraukti Sutart], neatlygindamas Tiekéjui jokiy iSlaidy ar nuostoliy, susijusiy su
Sutarties nutraukimu, bei jgyja teise j sutarties jvykdymo uztikrinima.

5.5. Sutarties nutraukimas neatleidzia Sutarties Saliy nuo netesybuy, priskai¢iuoty iki Sutarties
nutraukimo, mokéjimo.

5.6. Tiekéjas visais atvejais atsako uz Prekiy pristatymo metu jo pasitelkty asmeny padarytus
nuostolius ar Zala, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar zala buty padaryta Pirkéjui, jo
darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

5.7. Jei Tiekéjas nevykdo kokios nors Sutarties sglygos ar jsipareigojimy, kuriuos jis privalo
vykdyti, atsisako, arba nepaiso bet kokio nurodymo, kuriuos pateikti turi teis¢ Pirkéjas ir kuriems
Tiekéjas privalo paklusti pagal Sutarties salygas, Pirkéjas gali raStu pranesti Tiekéjui apie tokio
nurodymo nevykdymg ir reikalauti, kad Tiekéjas iStaisyty praneSime nurodytus pazeidimus. Tiekéjui
per Pirkéjo nurodyta protingg laika nejvykdzius §io nurodymo, Pirkéjas jgyja teis¢ vienasaliskai
nutraukti Sutartj Sutarties Bendryjy salygy 16 skyriuje nustatyta tvarka.

5.8. Tiek¢jui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus Pirkéjas turi teisg,
neapribodamas kity, Sutartyje ir jstatymuose numatyty, savo teisiy gynimo priemoniy taikymo
galimybiy uz jsipareigojimy nevykdyma taikyti vienaSalj i§skaityma i$ visy pagal Sutartj Tiekéjui
mokétiny sumy (pranesant apie tai Tiekéjui rastu), o jei jy nepakakty, ir i§ Tiekéjo pateikty prievoliy
ivykdymo uZtikrinimy, Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems nuostoliams
padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.

6. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas

6.1. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas vienu i§ Sutarties Bendrosiose sglygose nurodyty
prievoliy jvykdymo uZztikrinimo bidy, ir jo suma yra 3 (trys) procentai nuo Sutarties kainos /
maksimalios sutarties kainos be PVM. Banko garantijos originalas arba mokéjimo pavedimag
patvirtinantis dokumentas (patvirtinta dokumento skaitmeniné kopija) turi biti pateiktas
Pirkéjui/Pirkéjo atstovui el. pastu: arba adresu: Mindaugo g. 12, Vilnius,  kab, ne
véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties pasira§ymo.

6.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas Tiekéjui grazinamas per 10 (desimt) kalendoriniy dieny
po Tiekéjo visisko sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo.

7. Sutarties galiojimas

7.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja ja pasirasius jgaliotiems Saliy atstovams ir Tiekéjui
pristacius tinkamg Sutarties jvykdymo uZtikrinima jrodantj dokumentsg.

7.2. Sutartis galioja iki visisko prievoliy jvykdymo, bet jos terminas negali biiti ilgesnis kaip
12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo.

8. Kitos nuostatos

8.1. Si Sutartis yra neatskiriama Preliminariosios sutarties dalis.

8.2. Sia Sutartj sudaro Sutarties Specialiosios salygos, juy priedai ir Sutarties Bendrosios
salygos. Jeigu Sutarties Specialiyjy salygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties Bendryjy
salygy nuostaty, pirmenybé¢ yra teikiama Sutarties Specialiyjy salygy bei jy priedy nuostatoms.

8.3. Sutar¢iai taikoma Pirkimo paskelbimo dieng aktuali AB ,Lietuvos gelezinkeliai‘
generalinio direktoriaus jsakymu patvirtinta Sutarties Bendryjy salygy redakcija, skelbiama
tinklapyje www.litrail.It, su kuriy nuostatomis Salys yra visiskai susipaZinusios ir jas vykdys.
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8.4. Tiekejas néra/yra laikomas asocijuotu su Pirkéju pagal galiojancius Lietuvos Respublikos
teisés aktus (Pridétinés vertés mokescio istatyma, Pelno mokescio jstatyma, Gyventojy pajamy mokescio
istatyma).

8.5. Tiekéjas yra/néra registruotas PVM mokétoju Lietuvos Respublikoje.

8.6. Si Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teising
galia, po vieng kiekvienai Saliai.

8.7. Sutarties Specialiyjy salygy priedai:

8.7.1. priedas Nr. 1 — UZsakymo atnaujintam varzymuisi formos pavyzdys;

8.7.2. priedas Nr. 2 — Atnaujinto tiekéjy varZymosi pasililymo formos pavyzdys;

8.7.3. priedas Nr. 3 — PraneSimo dél atnaujinto varZymosi rezultaty formos pavyzdys;

8.7.4. priedas Nr. 4 — ,, Techniné specifikacija™ (originalas saugomas );

8.7.5. priedas Nr. 5 — Sutarties jvykdymo uZztikrinimas, pridedamas po Sutarties pasira§ymo

(originalas saugomas ).
8.7.6. priedas Nr. 6 — Prekiy tiekimo uZsakymas.

9. galiq adresai ir rekvizitai
Pirkéjas Tiekéjas

AB ,,Lietuvos gelezinkeliai“
(jei taikoma nurodomas padalinys)

Imonés kodas 110053842 Imonés kodas

PVM kodas LT 100538411 PVM kodas

Kontaktinis adresas:

bankas bankas

a/s LT a/s LT

Tel. Tel.

El p. El p.

[Atstovo pareigos, vardas, pavardé] [Atstovo pareigos, vardas, pavarde]
(parasas) (parasas)

A.V. AV.

Data: Data:

Sutarties rengéjas: (vardas, pavardé, pareigos, kontaktai.)
Uz Sutarties vykdymo kontrole atsakingas asmuo: (vardas, pavardé, pareigos, kontaktai.)

Iteikti:

e G ==
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nurodyti datq) Uzsakymo
sutarties dél (nurodyti
pavadinimg) Nr.__ 1 priedas

(Uzsakymo atnaujintam varzymuisi formos pavyzdys)
UZSAKYMAS ATNAUJINTAM VARZYMUISI Nr.
20 m. _d.
Vilnius
Kam:

Tiekéjo pavadinimas:

El pastas:

Faksas:

AB ,Lietuvos gelezinkeliai“ kvie€ia Jus pateikti pasitilyma (galuting kaing) Zemiau nurodytoms
prekéms.
Pasiiilyma praSome pateikti: [elektroniniu pastu/faksu] ne véliau kaip iki [ ].

PASIULYMO KAINA IR INFORMACIJA APIE UZSAKYMA:

Eil Prekiy Kiekis Mato | Vieneto kaina, | Vieneto kainos | Vieneto kaina,
. pavadinimas vnt. | Eur (be PVM) PVM Eur Eur (su PVM)
Nr.
1 2 3 4 5 6 7
Pasialymo kaina (be (nurodyti sumq skaiciais ir mokéjimo valiutq )
PVM) (nurodyti sumgq ir mokéjimo valiutq ZodZiais)

(nurodyti sumgq skaiciais ir mokéjimo valiutq )

PVM* (nurodyti procentg)
(nurodyti sumgq ir mokéjimo valiutq Zodziais )

Bendra Pasitlymo kaina (nurodyti sumq skaiciais ir mokéjimo valiutg )
(Pasialymo kainos (be (nurodyti sumq ir mokéjimo valiutq Zod%iais )
PVM) ir PVM suma)*

KITA INFORMACIJA APIE APIE UiSAKYMA AR PASIULYMA:

Pasiiilymas turi biiti pateiktas ir galioti:

UZSAKOVO VARDU IGALIOTAS ASMUO

(Vardas pavarde¢, pareigos, parasas)

) /’ﬁ;/rdt/'/ —
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(nurodyti datg) Uzsakymo
sutarties dél (nurodyti
pavadinimg) Nr.__ 2 priedas

(Atnaujinto varzymosi pasiiilymo formos pavyzdys)
ATNAUJINTO TIEKEJU VARZYMOSI PASIULYMAS
20 m. _d.Nr._

Vilnius

Tiekéjo pavadinimas:

UZsakymo atnaujintam varzymuisi Nr.:

UZsakymo atnaujintam varzZymuisi pateikimo data: 20  m. d.
PASIULYMO KAINA:

PASIULYMO KAINA IR INFORMACIJA APIE UZSAKYMA:

Eil Prekiy Kiekis Mato | Vieneto kaina, | Vieneto kainos | Vieneto kaina,
Nr. pavadinimas vnt. | Eur (be PVM) PVM Eur Eur (su PVM)
1 2 3 4 5 6 7

(nurodyti sumgq skaiciais ir mokejimo valiutq )

Pasialymo kaina (be PVM
o ( ) (nurodyti sumgq ir mokéjimo valiutq ZodZiais)

(nurodyti sumq skaiciais ir mokéjimo valiutq )

PVM* (nurodyti procent
yit p q
(nurodyti sumq ir mokéjimo valiutq Zodziais )

Bendra Pasitlymo kaina (nurodyti sumq skaiciais ir mokejimo valiutg )
(Pasialymo kainos (be PVM) (nurodyti sumgq ir mokéjimo valiutq ZodZiais )
ir PVM suma)*

PASI?JLYMAS GALIOJA TIEK, KIEK NURODYTA UZSAKYME ATNAUJINTAM
VARZYMUISI

KITA INFORMACIJA APIE APIE UZSAKYMA AR PASIULYMA:

TIEKEJAS (ATSTOVAS)

Vardas, pavarde, pareigos, parasas



(nurodyti datq) Uzsakymo
sutarties dél (nurodyti
pavadinimg) Nr. 3 priedas

(PraneSimo dél Atnaujinto varzymosi rezultaty formos pavyzdys)

PRANESIMAS DEL ATNAUJINTO TIEKEJU VARZYMOSI REZULTATU

200 m. _d
Vilnius

UZzsakymo atnaujintam varzymuisi Nr.:

Uzsakymo atnaujintam varZymuisi pateikimo data: 20 m.

Informacija apie uzsakymga ar/ir pasitlymg:

Gauty pasiiilymy skaicius:
Pasitilymy pateikimo biuidas: [elektroniniu pastu/faksu]

INFORMACIJA APIE GAUTU PASIULYMU KAINA IR PASIULYMU EILE:

Eil. Nr.

Tiekéjo pavadinimas

Kaina Eur be PVM

MAZIAUSIOS KAINOS, ATNAUJINTA TIEKEJU VARZYMASI LAIMEJES TIEKEJAS
IR JO PASIULYMO KAINA:

Tiekéjo pavadinimas

Pasitlymo kaina (be PVYM)

(nurodyti sumq skaiciais ir mokéjimo valiutq )

(nurodyti sumgq ir mokéjimo valiutq Zodziais)

PVM (nurodyti procentq)

(nurodyti sumq skaiciais ir mokéjimo valiutq )

(nurodyti sumg ir mokejimo valiutg ZodZiais )

Bendra Pasiiillymo kaina
(Pasialymo kainos (be PVYM)
ir PVM suma)

(nurodyti sumq skaiciais ir mokéjimo valiutq )

(nurodyti sumgq ir mokejimo valiutq ZodZiais )

TIEKEJAS (ATSTOVAS)

(Vardas, pavardé, pareigos, parasas)

T N




(nurodyti datg) Uzsakymo
sutarties dél (nurodyti
pavadinimg) Nr. 6 priedas

(Priekiy tiekimo uzsakymo formos pavyzdys)
PREKIU TIEKIMO UZSAKYMAS Nr.
20 m. _d.
Vilnius
Kam:

Tiekejo pavadinimas:

El. pastas:

Faksas:

AB ,Lictuvos geleZinkeliai siun¢ia Jums Prekiy tiekimo uzsakyma Zemiau nurodytoms
prekéms ir praso pagerinti pasiiilymo kaing.

INFORMACIJA APIE UZSAKYMA:

Eil Prekiy Kickis Mato | Vieneto kaina, | Vieneto kainos | Vieneto kaina,
Nr. pavadinimas vnt. | Eur (be PVM) PVM Eur Eur (su PVM)
1 2 3 4 5 6 %
Pasitilymo kaina (be (nurodyti sumgq skaiciais ir mokéjimo valiutq )
PVM) (nurodyti sumq ir mokéjimo valiutg Zod%iais)

(nurodyti sumgq skaiciais ir mokejimo valiutg )

PVM* (nurodyti procentg) .
(nurodyti sumq ir mokejimo valiutqg ZodZiais )

Bendra Pasiiilynio kaina (nurodyti sumq skaiciais ir mokéjimo valiutg )
(Pasitdlymo kainos (be (nurodyti sumgq ir mokéjimo valiutq ZodZiais )
PVM) ir PVM suma)*

KITA INFORMACIJA APIE APIE UZSAKYMA:

Pagerintas pasiiilymas turi biiti pateiktas ir galioti:

Prekiy pristatymo vietos, terminai ir kita svarbi informacija (nustatoma pagal poreikj)

UZSAKOVO VARDU [GALIOTAS ASMUO

(Vardas pavardé, pareigos, parasas)

= Gy e




Guiram: GELEZINKELIA/ 2 priedas pric

PRNIAN CONTRAS 2016-{D Jgpreliminariosios sutarties Nr. SP- J, § 9
AB ,,LIETUVOS GELEZINKELIAI“
PIRKIMU CENTRAS

KEDZIU PIRKIMO
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PIRKIMO OBJEKTAS
1.1. Kédes. 5
1.2. Pirkimo objekto BVPZ kodas: 39110000-6.

2. PIRKIMO OBJEKTO PRITAIKYMO SRITIS
Kédés bus eksploatuojamos AB ,,Lietuvos geleZinkeliai” gerinant darbuotojy darbo sglygas.

3. TECHNINIAI REIKALAVIMAI, KURIUOS TURI ATITIKTI PERKAMOS PREKES
APRASYMO BUDAI
Prekés turi biiti naujos, neeksploatuotos, kokybiskos, atitikti §iy dokumenty reikalavimus.
MedZiagos, i$ kuriy pagaminti baldai, turi biiti kokybi¥kos, naujos ir atitikti LR teisés ir
normatyviniy akty reikalavimus.
Garantija kédéms — ne maziau kaip 2 metai.
Prekés techniniai duomenys pateikiami lenteléje:

Eil.

Nr Pavadinimas | Orientacinis pavyzdys Techniniai parametrai

1. |Lankytojo kédé Metalinis rémas. Minks$ta sédima dalis ir atlo3as
| aptraukti juoda eko oda. Su nuimamais porankiy

paminkstinimais. Eko oda atspari triniai — ne

maziau nei 50000 Martindale cikly.

Sédynés plotis ne maZiau 46 cm. Sédyneés gylis ne

maziau 43 cm. Aukstis iki sédynés ne maZiau 49

cm.

' Kédés aukstis ne maZiau 88 cm.

Kédé su ratukais. Ratukai gumuoti, dvigubi.
Metaliné kryZmeé. Multiblokinis mechanizmas,
auksCio reguliavimo funkcija, svyravimo funkcija.
Mechanizmas ,,Anti Shock®. AukStas nugaros
atloSas. Atlofas ir sédimoji dalis aptraukti
kombinuotai: gobelenu ir eko oda. Gobelenas ir
eko oda tamsios spalvos. Atsparus triniai — ne
maZiau nei 50000 Martindale cikly.

Kédés aukstis ~ 128cm.

Sedynés gylis ne maZiau 52 cm.

Sédynés plotis ne maZiau 56 cm.

Maksimalus sédinéiojo svoris - 120 kg. Darbo
laikas apie 8 valandas per diena.

2. Vadovo kede

Kéde su ratukais. Ratukai gumuoti, dvigubi.
Metaliné kryZmeé ir porankiai. Aukstas nugaros
atloSas. Multiblokinis mechanizmas, auk3¢io
reguliavimo  funkcija, svyravimo funkcija.
Mechanizmas ,,Anti Shock®. Juodos spalvos.
Kédés atlosas ir sédimoji dalis yra i§ natiralios

3, Vadovo kédé

= &



odos. Kédés atloSo galiné dalis- dirbtiné oda.
Porankiai paminkstinti oda.

Keédeés aukstis regulivojamas nuo 112-118 cm.
Sédynés gylis ne maziau 52 cm.

Sédynés plotis ne maZiau 56 c¢m.

Maksimalus sédinciojo svoris- 150 kg. Darbo
laikas apie 8 valandas per dieng.

| Vadovo kedé

Kéde su ratukais. Ratukai gumuoti, dvigubi.
Metaliné kryZzmé ir porankiai. Multiblokinis
mechanizmas, auk§¢io reguliavimo funkcija,
svyravimo funkcija. Mechanizmas ,,Anti Shock®.
Aukstas nugaros atlosas. Atlosas ir sédimoji dalis
aptraukti trindiai atspariu gobelenu — ne maZiau
nei 50000 Martindale cikly.  Porankiai
paminkstinti.

Keédés aukstis reguliuojamas nuo 112-118 cm.
Sédynés gylis ne maZiau 52 cm.

Sédynés plotis ne maZiau 56 cm.

Maksimalus sédinéiojo svoris- 150 kg. Darbo
laikas apie 8 valandas per dieng.

Specialios Be ratuky, metalinis lankas kojoms, sédimos
paskirties darbo dalies aukstis nuo grindy - 600-845 mm,
kédé pneumatinis pakélimo mechanizmas, minksta
sédima dalis ir atlosas. Juodos spalvos. Eko odos
atsparumas triniai — ne maZiau nei 40000
Martindale cikly.
Sedynés plotis ne maziau 52 cm. Sédynés gylis ne
maziau 52 cm.
’Q'\ Kedés aukstis ne maziau 113 cm.
o Darbo laikas apie 8 valandas per diena
Lankytojo keéde Metalinis rémas. Sédima dalis ir atlo$as i§ buko
spalvos lakuotos faneros.
Minksta Keédes atlosas ir sédyné tvirtinami ant metalinio
lankytojo kédé (ar lygiaveréio) rémo.

Kédeé ant keturiy kojy. Kojos — dazomos.

Kédés sedyne ir atloas uZapvalintos formos
kampais.

Sédyné ir atloSas gaminami i§ daugiasluoksnés
faneros, dengtos poliuretano putomis (ar
lygiavertés).

Sedimosios dalies poliuretano puty tankis turi buti
ne maZesnis kaip 35kg/m®, atlofo puty tankis ne
maZesnis kaip 25kg/m’,

Sédyné ir atloSas gali bati aptraukti auks$tos
atsparumo klasés (ne maziau kaip 25000 trynimo
cikly pagal martendeila) gobelenu arba eco oda (ar
lygiaverciais).

Kédé su atraminémis, plastikinémis pédelémis.
Kedés matmenys: visas kédés aukstis — 82 cm (+/- 5
cm); kedeés plotis — 53 cm (+/- 5 cm); sédimosios
dalies auk$tis — 47 ¢cm (+/- 5 c¢m); sédimosios
dalies plotis — 47 cm (+/- 5 cm); sédimosios dalies




|

| Kede su staliuku|

| gylis - 45 cm (+/- 5 cm).
Spalva turi biiti derinama su uZsakovu. Galimybé
pasirinkti i§ ne maziau kaip 5 spalvy.

Kédé su staliuku ir vienu porankiu. Tvirtas juodo
metalo rémas daZytas milteliniy badu, sédyné ir
atrama dengta gobelenu arba apmusta odos
imitacija. Plastiku dengta nugariné atramos dalis ir
sédynés apacia. Plastikinis, pritvirtintas prie
porankio, reguliuojamas stalelis. Kédés matmenys:
visas kédeés aukstis — 82 cm (+/- 5 cm); kédés
plotis — 53 cm (+/- S cm); sédimosios dalies
aukstis — 47 cm (+/- 5 cm); sédimosios dalies
plotis — 47 cm (+/- 5 cm); sédimosios dalies gylis
— 45 cm (+/- 5 cm). Spalva turi biiti derinama su
uzsakovu. Galimybé pasirinkti i§ ne maZiau kaip 5
spalvy.

Darbo kede

Keéd¢ su ratukais, porankiais, sédimoji dalis ir
atkalt¢  paminkstintos,  dengta  gobelenu.
Laikan¢ios konstrukcijos metalinés. Kédés atlo3as
regulivojamas, su galimybe uZfiksuoti nustatytoje
padétyje. Kédés aukstis reguliuojamas
pneumatiniu aukscio reguliatoriumi. Kédés spalva
derinama su uZsakovu uZsakymo metu. Galimybé
pasirinkti i§ ne maZiau kaip 5 spalvy.

10.

Eko odos biuro
kéde ant ratuky

Dvigubo plastiko kryZmé ir porankiai. Tiltinis
mechanizmas — sédimosios dalies bei atloSo
pasvirimo kampo reguliavimas ir fiksavimas
vienoje darbo padétyje, svyravimo tamprumo
reguliavimas. Auksc¢io reguliavimas.

Matmenys:

Aukstis ne maziau — 1180 mm;

Plotis ne maZiau — 630 mm:

Gylis ne maZiau— 700 mm.

Maksimalus i$laikomas svoris — ne maziau 120
kg.

Kédés spalva derinama su uzZsakovu uZsakymo
metu. Galimybé pasirinkti i§ ne maZiau kaip 3
spalvy.

11.

Eko odos biuro
keéde ant ratuky

KEDES ATLOSAS: atlofo auktis
nereguliuojamas; sédimosios dalies reguliavimo
amplitudé ne maZesné nei 60 mm, fiksuojama ne
mazZiau nei 5 padétyse.

KEDES SEDYNE: vidiné sédynés dalis vientisa i3
klijuotos medienos luksty, aptraukty ypaé atspariu
trin¢iai audiniu; sédynés uZpildas — porolonas.
PORANKIALIL: porankiy aukstis reguliuojamas,
reguliavimo amplitudé ne maZiau 60 mm,
fiksuojama ne maziau nei 7 padétyse; juodas
metalas, 100 proc. perdirbamas juodas nailonas, o
pavirSius dengtas juoda eko oda.

APMUSALU TIPAIL sedynés ir atlo§o apmusaly
medZiagos atsparumas trin¢iai — ne maZiau nei 80
000 Martindale cikly; audinio tipas — austinis
audinys; spalva — turi buti galimybé pasirinkti




“kédeés audinio spalva i§ paletés.

KEDES PAGRINDAS (KRYZME): metaliné,
metalic spalvos.

RATUKALI: dvigubi minks$ti ratukai, automatinio
stabdymo.

MECHANIZMAL: sinchromechanizmas  su
fiksavimu ne maZiau nei S darbinése pozicijose,
tame tarpe supimosi sistema, ,anti- shock*
sistema; kédeés sédimoji dalis reguliuojama ne
mazZiau nei 20 laipsniy pasvirimo kampu;

tamprumo mechanizmas adaptuojamas pagal
sédinCiojo svorj; keédés auksCio reguliavimo
mechanizmas.

Kedeés spalva derinama su uzsakovu uZsakymo
metu. Galimybé pasirinkti i§ ne maZiau kaip 3
spalvy.

12.

‘Biuro kédé

Biuro kédé su ,,CPT* mechanizmu. Plati
komfortiska sédyné ir ergonominé nugarélé.
Galimybé nugaros atlofo kampa uZfiksuoti bet
kurioje padétyje. Pneumatinis aukscio
reguliavimas. Taip pat, reguliuojamas atlo$o
auk3tis ir supimo jéga. Kédés bazé: juodos spalvos
plastiko kryZmé. Special@s rateliai, tinkantys tiek
kiliminei dangai, tiek parketui.

Matmenys:

Seédynés plotis nemaZiau - 495 mm,;

Sédyneés gylis ne maZiau - 385-425 mm.

Gobeleno sudétis - polyesteris, polyofelinas, PVC,
medvilné, svoris - 230-630 g/m2;

Atsparumas - nuo 50.000 iki 100.000 Martindale
cikly.

Kédes spalva derinama su uZsakovu uZsakymo
metu. Galimybé pasirinkti i§ ne maziau kaip 5
spalvy.

13,

Minksta
lankytojo kéde

Keéde skirta darbui auditorijoje prie auditorinio
stalo.

Matmenys:

Gylis nemaZiau - 450 mm;

Plotis nemaziau - 450 mm;

Keédés kojos ir réminé konstrukcija 25 mm
skersmens, lietos i§ plieno arba Kkito metalo,
plastikiniais antgaliais, skirtos minkstai arba kietai
grindy dangai. Kédée be porankiy. Minksta
sédimoji dalis ir atlosas aptraukta aukstos kokybés
gobelenu. Seédimoji dalis ir atloas i§ atskiry
elementy. AtloSas iSgaubtas | vidy didesniam
sédejimo komfortui pasiekti. Nugarinéje atlo3o
dalyje pritvirtinta plastikiné nugaréle.

Spalva derinama su uzsakovu uZsakymo metu.
Galimybe pasirinkti i§ ne maZiau kaip 5 spalvy.

A




Tabureté Kedeés kojos 18 nemaZiau kaip 25 mm skersmens,

lietos i§ plieno arba kito metalo, plastikiniais
antgaliais, skirtos mink§tai arba kietai grindy
dangai.
Minksta sédimoji dalis i§ dirbtiné odos. Sédimos
dalies aukstis nemaziau - 50cm. Spalva derinama
uzsakymo metu. Galimybé¢ pasirinkti i§ ne maZiau
kaip 3 spalvy.

15.

Kédés rémas — metalinis.

Kédé — ant keturiy kojy.

Kédés matmenys — ne mazesni kaip 480 x 500 x
767 (h) mm.

Kédés sédima dalis ir atlosas — plastikiniai.
Galimybé¢ kédes sumauti vieng ant kitos.

Platus plastiko spalvy pasirinkimas.

Apacioje karkaso — kamsteliai grindy apsaugai.
Spalva turi buti derinama su uZsakovu.

Lankytojy
kéde
(plastikiné)

16.

Tekstiliné arba lygiaverté darbo kedé ant ratuky.
Paminkstinti porankiai, chromo kryZmeé, tiltinis
mechanizmas. Auks¢io reguliavimas. Matmenys
ne maZziau kaip 64x66x107 cm. Turi biiti galimybé
pasirinkti spalva. Maksimali apkrova ne daugiau
kaip 120 kg. Garantijos terminas — ne maZiau kaip
24 mén.

Biuro kédé

(%fnﬁ-mm 6ruu1ﬂm-inln 1kyﬁ! —

Pirkimi) planavimo ir upskuilos =
sektnrinus vyrinslusls speelulisios /

Vitalis Poskevilius

COAE-OF- )

4. DOKUMENTAI REIKALAUJAMI BUITINIY PRIETAISY TECHNINIU SAVYBIU IR
KOKYBES PATVIRTINIMUI:

4.1. DOKUMENTALIL REIKALAUJAMI PRISTATYTI SU PASIULYMU:

4.1.1. prekiy atitikimo techninés specifikacijos reikalavimams palyginamoji lentelé (1 priedas);

4.1.2. prekiy techniniai apraSymai jrodantys, kad sialomos prekés atitinka techningje

specifikacijoje nurodytus reikalavimus lietuviy kalba;

4.1.3. prekiy kiekiy ir kainy lentelé (2 priedas).

4.2. DOKUMENTAI PATEIKIAMI KARTU SU PREKEMIS ] SANDEL]:
4.2.1. PVM sgskaita faktiira;
4.2.2. prekiy priémimo — perdavimo aktas.

Pirkimy centro
Organizacinio skyrins virSininkas

Minduuga:
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2 priedas

*(Pastaba) Prekés pav. ir Eil Nr atitinka techninés specifikacijos eilifkuma

——=" Pitkimy centro Organizacinio s
Pirkimy planuvimo ir apskuitos
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sekloriuus vyrinusiisis speciolists
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-

LY

PVM:
I8 viso Eur su PVM:

Eil. Pavadinimas* Mato | Preliminarus | 1 vnt. kaina, | Suma, Eur be
Nr. vat, klekis, vat. | Eur be PYM PVM
1 2 3 4 5 6 (4x5)
1 |Lankytojo kéd¢ vat. 49
2 |Vadovo kedé vnt. 78
3 |Vadovo kédé vnt, 52
4 |Vadovo kédé vnt. 55
5 |Specialios paskirties darbo kédé vnt. 1
6 |Lankvtoio kéde vnt. 30
7 _|Mink3ta lankytojo kede vnt. 422
8 |Kédé su staliuku vnt. 10
9 |Darbo kéde vnt. 85
10 |Eko odos biuro kédé ant ratuky vnt, 95
11 |Eko odos biuro kédé ant ratuky vnt, 28
12 |Biuro kédé vnt. 30
13 |Mink3ta lankytojo kedé vot. 14
14 |Taburete vnt. 27
15 |Lankytojy kedé (plastiking) vnt. 1
16 |Biuro kede vnt. i1
I§ viso Eur be PVM:

&
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